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Terminando nceste mez o 1° se-
noatro da scgunda phaso d’A SE-
MANA, rogamos aos nossos dignos
wssignantes o inesetimavel favor
do mandarem, reformar suas assi-
ynoturas, afim do que nao ecja sus-
penaa o remessa da folha.
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« Ji os senhores sc estdio a sorrir porque
ateveem que, nesta ‘‘historia dos sete
dias,” de historia ainda poderd haver
plguma cousa, dos sete dias ¢é que ndlo
haverd couss nenhuma.

Mas tambem quem ha ahi que pos-
sun acbualmente uma nogioc exacta do
tempo? Qual dos meus amigos seria
capaz de afiemar 4 luz do sol, diante
dag ultimas descobertas da sciencia de
governar os povos, que o dia tem rigo-
rosamente vinte e quatro horas?

_Aucreditar-se o Conte, o unico prin-
cipio absoluto é que nada ¢ absoluto.
Urs, 2u, qu¢ sempre me deixei levar
pelos philosophos, compenetrei-me por
tal arte daquella theoria, que ha muito
tempo que nfo emitto o meu pensamento
sem o rodear de tantas restricgdes, con-
digdes, concessdes, .cic., que clle ndo
possa por férma alguma pretender o
absoluto que os sabios negam fs affir-
mativas humanas.

Assim, por exemplo: Um amigo en-
Contra-me na rua e interroga-me:

— Como vaes, Valmor, Estds bom?

i —Eute digo: Sc estar bom ¢ ter o
urganismo em condigdes perfeitas de
funccionamento, de modo que os centros
Vilaes ndo sotfram o menor embarago,
havendo gompleto isochronismo na sys-
Wle @ diastole, emquanto os vasos se

Pn'“!m'm perfeitamente calibrados, s

| ASlm ouso exprimir-me, eu

. ossa afirmar que...

Uma scuhora inquire:

— Gosta de tlores, Sr. Julio?

Respondo, minha senhora. Sc a flor
udo ¢ como a tlor de liz, como a flor do

talvez

café, o distinctivode uma scita, de uma
bandcira, ca nfio tenho davida em as-
sczarar a V. Ex. que...

I7 assim em tudo o mais.

Por este meio, fica a gente bem com a
sciencia e niio fica mal com os homens.

‘Qm-, nisto de duvidar de tudo,o chro-
nista leva as lampas ao Descartes. Sim,
porque clle afinal sempre acreditava
que existia, por isso que pensava, em-
quanto cu, de um septicismo multo
mais afinado, chego até a duvldar que
pense.

Com o fim d¢ rebater os impetos da
nossa naturcza cxpansiva dfio.os morn-
listas pela bocca de D. Joio Manocl o
seguinte consclho que convem muito
meditar em cadic manha:

“Qeis eonisas sempre ve
Quando fallares te mando:

De quem fallag, onde, o que,
L a quem, ¢ como, ¢ quando.”

Tomadas cstas precaugdes, a vida
torna-se uma verdadeira delicia . pdde
uma pessoa gozar de inteira liberdade,
indo para as praias observar o bombar-
dcio, depois de jantar. Se vier alzuma
granada perdida da baralha j& conhe-
cem a receita: assim que lhe ounvirem
o assovlo é atirarem-se de barriga
ao chiio. Mas cautcla com o garoto
que aqui no Rio néo ¢ mclhor do que
em Paris. Este patife, quando foi
do cerco, ao avistur um burguez adi-
poso, de grande ventre, a custo susten-
tado pela flaxidez enxundiosa dos mem-
bros inferiores, gritava-lhe logo: “‘gare
l'obus,’”’ sé para ter o gosto de o ver
atirar-se de cachapuz na lama.

w®

O escriptorio da redacgiio da SEMANA
tem ultimamente sido mimoseado com
uma granada e varios projectis de pe-
queno calibre. Entendamo-nos. Isto
aqui ¢ fortalezn de outra feigio. Em.-
quanto a coisa vai dc¢ mannlichers de
ironins perfurantes, de kropatcheks de
adjectivos percucientes, jogados por
detvaz de baterias compactas de meta-
phoras, com sentinellas alarmantes de
interjeigoes exclamativas, muito bem;
sim scnhores, cd estamos nds. Mas se
se tenfh de balas das que furam a pelle
¢ estrngalham os tecidos, para virem cd
dentro apagar com um Sopro a cham-
masinha da vida, que tanto custa a ali-
mentar, tenham pacicncia, mas ndo ¢
comnosco. Deixem I exclamar oepico:

Para ~ervir-te brago ds armas frito.
Parn cantar-te mente ds musas dada.”

Nenhum de nés aqui tem a pretengdo
de ser Camoes.

Mente 45 musns dada, vd que scjc
estamos 8s suas ordens.e o vencedor, s
nos sobrevivermos, pdde contar com-
nosco para lhe cantarmos a Odyssea.
Brago ds armas feito ¢ que nio, porque,
de avesado que ostd & pennd Dao tem
for¢a para sustentar uma espada.

Portanto, vejam 14 se fazem a dunga
sem nos darem embiidas de badas para
nos obeivaren a entrar para a roda.

£

Lealisoa-se no domitezo ultimo & col-
laciio do gratt aos estudantes da facul-
dade livre de direito que conclulram o
curso.

Entre os nomes dos adeptos tizarn o
ae Joiio Ribeiro, pocta, jornulista, phi-
lologo ¢ professor de humnnidades, «
tado de primeira qualldade, o que
muis ¢.

Até agora ¢lle era alguma cousa que
nem tdos siio: pelainvestidurado grau,
adquiriu o dircito 4 caclamar com o
Junqueiro: ’

Sou, como toda @ ente, um W@sharel formado.™

A homens da estatura de Joio Ri-
Deiro um grau em qualquer faculdade
niio pods dar nem @irar honras. N
entretantn, invertido o apophtegma do
Dr. Antonio Ferrciea, concluiremos pa-
rallelamgnte que

<Nio fuzem damno &s musus os doutores.™

&

O leiloviro levanta ao ulto um liveo
de versos, em oitavo, encadernado e
grita:

— ¢Meus senhoves, uga livro de poe-
sins.””

UM LANCADOR — “Dois vintens.”

O LEILOEIRO — ‘‘Dois vintens, dois
vintens o livro. Nio ha quem mais
lance?"

O LEILOEIRO — '‘Pots ndo ha ahi
quem offerega mais de dois vinteus por
uma obra onde ha bellezas destas:

(Abre o livro e 1¢):

«Fra noite ~¢m lua sem nadaj:..’

O LANCADOR — *'Estii 14 lsso.i
caso retiro o lango.”’

E' com facecias deste jaez que os
rapazes da geragio ]ittumri:‘\ do chro-
pista < davam a metter a8 TISO & repu-
tagiio que como poeta cpnquistara o
autor do “‘Guerrilheiro,” esse Palmei-
rim que acaba de finur-s¢ -m Lisboa.

E. no entretanto, o autor da “Vivan-
deira” poderia retorquir dquelles Virgi-
livs de eutre o Marrare - o Martinhe,
que toda a vida haviam preferldo a
combei da olain 20§ ocios nada seruros
de bivac: A~ minhas estrophes profun-
damente sentidas exteavasiram-se-me
todas do coragiiv etfervescido na ebuli-

io de um sancue cstuante de amor da
patria no encarnigamento das refregas
civis, quando cu andava Jde arma 80
hombro a dar caga i tyrannia, como os
mais ocusados de entre v68 apenas t
tam hoje dar cuga tis perdizes. Por isso
o povo,ie porte i ~ul,rntoava as minhas
cangies com uma commogfo ¢ um ¢s-
tremecimento que, ai de v{s, nunca ex-
perimcn.tarﬂ ouvindo O Viessos Versos,
na major parte clezeiclrados®apenis

Niane
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para gaudio das irmandades, nos laus-
perennes da fldalgaria dus lettras, d'ow-
de exeluis a arrain miuda. Dizei ao
vosso de Biacville) wo vosso Lecomte de
Lisle, ao vosso Jofio Marix de Heredia
que o auctor d: “Anninhas’ o troca-
ria por todos os thronos em que clles
vivem ndorados, nas egrejinhas que a si
, broprias se orign'nm_. a suave cmogiio
consoladora. que munitas vexes tem ex-
perimentado, quando no campo, ao cair
da tarde, emquanto atriavessa a levads,
cquilibrando-se a custo nas alpon(.lms
resvaludias, escuta na azenha proxima
i voz du moleira cantarolando:
Anuinhas. Anuninhas
Isto as~im ndo dura.
Anda fazer queixa
Ao teu padre cura.

Newidiim  de nds deixaria natural-
mente de The dior rasfio. No entretanto,
desconfessivamo-lo com amargas iro-
nias, de que elle wgora se vinga, ani-
quilado como $¢ cuncontra na porgiio
mewos valiosa do seu ser, unica susee—
ptivel de ser attivgida por cpigrammas
de botequins, ¢ rediviva « parte mais
nobre na ternura imperecivel da alma
popular,

JrLio VaLvon.

>

g

A choqadeiri litteraria

(i entre nds qnundo um rapaz sente
VOCAGH0 pura us lettrus, comega escrevi-
nhando ¢m jornaes de¢ provincia ou em
gazetas de segunda ordem. 8i tem de-
véras talento, este ndio tarda i S¢r no-
tiudo. Os entendidos fazem-lhe festa,
cloziam-n’o, animam-n'n.

KEsta auspiciosa cstreia o enche de
ardor e de esperanga,

E' a primeira phase: a do cnthu-
siasmo. Com as illusdes « inexperiencia
dia mocidade.o joven escriptor julga
que fez a coMfuista do publico ¢ pene-
trou no templo da glorix. Entao “langa’
0 scu primeiro livro, prosa ou VTS0,
quasi sempre verso.

Ewm ¢eral (ha CXCePehes que todos sa-
bemos) o livro de estreis nada significa,
bor mediocre, sem cunlio pessoal, repi-
zicdoe de cousus sedigas. Compulse o
leitor cem volumes de versos que se tém
publicado wo Brasil de cortos annos
bara ed: cncontrari quatro ou scis
bons, denunciando t:lentos originues e
vibrautes, verdadeivos cultores ds arte;
03 restantes podem ser resolutament.
atirados 4 cesta dos papeis inuteis, sem
prejuiso sensivel para a litteratura pa-
tria.

O estreiamte vé que os seits versos nio
produziram o cffeito almejado durante
#s insomnias da glorin ; ninguem com-
prou o livro, os jornaes apenus lhe fize-
ram uma referencia ligeire ¢ banal-
mente elogioss, ’

Temos a sepunda phasc: a da chora-
deira, .

Tristonlo, desanimado ferido no
Sl amor-proprio, o novel litterato tran-
formou-se em uma especie de Mariosito
& lacrimar sobre as ruinas da Cirthugo
dis suus illusdes contrariadus, )

Um massador de primeira forga !
Elle nfio cscreve quatro linhas a4 jyes-
peito de qualquer assy mpto. sen encai-
Xar umas jeremiadas ussaz soporiferas
sobre o decahimento da litteratura na-
cional, sobre a indifferenga do publico,
o analph«betismo das missas, o tgois-
mo dos editores, e o mercantilismo cor-
roedor dos ideises; sem -dizer que o
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cenltodas letteas ¢ um sncrificio inglorio,
que mais vale fabricar tamancos do
que dar £ luz obras primas, e quqandu'.s"
lamentagdes a faire dormir debout.

A’ essa phase segue-se a terceira: a
da descompostura,

Detraeta os litteriatos mui.’s' velhos o
de reputagfio feita, acha-os fo;a de mo-
d:, morrinhentos, ruins, ¢ nio hesita
mesmo em classifical-os na  [umilia
zoologica dus muares.

Depois de passar pelo enthusiasmo,
pela choradeira e pela dvscumpuslurgn,
transforma-se em “‘“fruit sc¢™ e renuncia
a conquista da gloria.

Talento nfio Ihe faltava, quem Ih'o
matou foi a “‘choradeira.”

E’ contra este dissolvente microbio
que me ergo com todas as forgas,

Nada existe de mais contagioso do
que a descrenga e o desanimo.

De resto, os litteratos brasileiros uio
t¢m absolutamente razio de desanimar
do seu officio.

Os leitores hdo de sorprchender-se
com esta audaciosa asserglio que fago,
¢ cuidariio talvez que provém de qual-
quer velleidade paradoxal,

Vejamos.

Evidentemente, o Brazil estd longe de
Ser uma nagdo litteraria e artistica,
pois v nosso mejo social nio chegou ao
estadio de adeantada e vefinada civili-
lisagdio que differencia as profissdes u
pontv de dar fei¢@io industrial perma-
nente a0s productos da imaginagiio. As
lettras néo constituem entre nds uma
profissdo, uma carreira, uma ind ustria.
Todos que escrevemos somos mais ou
menos amadores ¢ dilletantes, e a prova
¢ que ninguem até hoje tem conseguido
manter-se exclusivamente com os pro-
ventos da penna. Acceita esta prelimi-
nar, pergunto: dos nossos poetas, ro—
mancistas, dramaturgos, chronistas,
Jjornalistas, pintores, musicos, esculpto-
res, de verdadeiro e genuino talento,
qual o que tem o direito de se queixar ?

Curlos Gomes, o nosso mais gcnial
artista, tem ganho rios de dinheiro no
Brasil, a gloria nuneca o desamparou,
saciaram-n’o as ovagdes populares,

Bernardelli est4 cnearregado de tra-
bidhos que o hiio de enriquecer; o seu
nome ¢ saudado ondec quer que se o pro-
nuncie,

Alencar é uma cclebridade nacional
¢ quasi ndo ha dia em que néo scja
lembrado; os seus livros deram-1he
vasta nomeiada e um bom par de contos
de réig, sendo inda hoje lidos de norte 3
sul.

O mesmo se péde dizer de Macedo e
Bernardo Guimaries,

Qual o grande pocta que n3o fosse
recompensado pelu popularidade pela
gloria”

’D‘untro os litteratos militantes, um
80 ndo vejo que se Possa queixar da
injustica dos homens ou dy inclemencia
da sorte. 8i se queixarem, figuem certos
de que é por “luxo.”

Pela minha parte, sem alifs me con-

_siderar ‘incluido na brilhante pleiade,

“confesso-o0 ingenuamente : ha quinze

annus, que escrevinho pr’aqui e prali,
S¢m grandes pretengdes. Pois absoluts..
mente nio me queixo, nem do publico,
nem de pessoa alguma. Acho sincera—
mente que os meus escriptos tem-mo
angariado nfio sé em notoriecdade como
¢m nickeis, exactamente o que elles
va!em, nem mais nem menos., Sj por
vaidade me Jjulgasse “‘méconnu,” men-
tia.

E’ innegavel que os aconlecimentos
politicos tem perturbado e paralisado o

movimento litterario, porém isso ¢ coyng
pussageir,

Quem se sentle com gelto pupny g
cousy, traballie com persistencig o co-
ragem  por o gque ha de veneer a apha-
reule inditlerenga do publico,

E nada de choradeira !

URBANO Duagre,

—— - s

i
CANTICO DOS CANTICOS |,

Que nea da rosn o aromn exhafe-se *
Cade-se a voz queixosicdo aladde,
15 mudo flgue o bosyne ¢ o venlo e o mar feroz!..,
Pois que, como o lilaz entornn o odor do cullee,
Adensa meiga, e plicida attltude,
Da urnn da bhoeea entornnn voy !

E quaado o voz golphefu emphaticn,
—Versos dizendo em olro einzoelado—
De gna bocea, que tem o nroma de um jardim,
Das aves vem-me 4 idéa v gralbada chromw iea,
De nma gruta no coneuvo enflorndo,
Aberto ent naear ¢ marfim,

Amor., ouvir-te, é ouvir o Cundico dos canlicos
Da Sulamita pela voz maviosa !
Quaado comegas a falar,
Minh’alma vae vogando ¢ wiurmmnros nflan-

[ticos
Sem remos ¢ sem bareo,—venturosa, j
Toda bawhadn de luar 3., o
Voun, nté descobrir plagas paradislacas,
Oade hg cascatas de oiro ns mais soporas,
Onde ¢ sonora a propria Inz:
E ha perdidas pelo ar sonancias elegineas,..
E paica um doce rosieler de nnroras
Desse encantado nundo 4 flux,

E’ 0 nosso taundo, amor ! Amor, é o mudoT
Nmgico,
Que, d'essa voz no feiticeiro eneanto,
Do chaos, esplendido, romper !
Nelle a calumnia nio rasteja e o odlop tragleo
Niwo rnge; e em ver de ter caudaes de pranto,
Possne o 8ol do riso teu |

8¢, enmi rondola que 108" levasse pelo Adrialico,
Os versos me dissesscs de Petrarcha,
Embora, blasphemo, o tufdo .
Ululnado pass sse,—cnibevecido, extntico,
Eu teonvirn, a sentir do peito nn area
Bicter fremente o coragilo | J

Que nem da rosa o aroma ¢xhale-ge ! I
Cale-se a voz queixosa do alaide...

E ntudo fique o hos ne, ¢ o vento e oar feros!..

Pois qne, como o lilaz entorna o odor do ealice
A deusa meiga, can plaeida attitude

Da urna da bocen entorns u voz ! 1

IIENRIQUE DE MAGALNAES,

—_—— -

NOCTURNO

Dizem que ag estrellas mentem. Nio
creio. 86 sei que cllas fazem-nos ¢
veres revelagGes de tal genero, que re-
cor2ando. hoje ¢ por instantes a con-
versagiio que com cllas tive numa noite
de Junho, pocticamente silenciosa em
torno de mim, como que me sinto enle-
vado, suspenso no ar, cheio de nma
musica rythmada e doce, e coberto como
que por um amplo e largo munto lnmi-I
noso, phosphorescente e diaphano,-——l}m
pedago da Via-Lactea arrancada ao céu,

Mas que venbam dizer como isso foi;
hem eumesmo o sei contar. Lembra-mej
apenas que tinha a cabega encosticla ao
tronco de uma arvore (o men quintal]
aromado € os olhos voltudos para cima.
Scismava. Scismava em qie? Ora, em
que ha de scismar um homent que ama,
digam-me 4. Na mulher que adora
por certo. E era o que cu fazia, mas
fazia-o de uma mancira poetica,que m(‘l
deliciava tanto ¢ tanto que, muito em-
bora o vento aspero o frio fizesse tremer
as violetas nas moitas ¢ os ninhos nos |
ramos em torno, tinha desejos de alli
flcar anoite inteira ascismar, a scismar
por longas horas assim.
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£ que sinto uma ndoragio extranha
wlo silencio: fatigan-me o murmurio
do mundo aspero ¢ rude, ¢ s§ sinto a
alma melanchalica desabrochiar coma

ma i6r dentro ¢m  mim, qnando
me slnto 86, rodeado do silencio, n”'nm
bowgiie, onde passa evoenr, sem que me
perturbem, todos o8 meus S:)nhns ¢ to-
das ns minhas aspiragies. 86, commigo
mesma, com a minl’alma apenas, como
n'essa woite deslunho; 86, na piz me-
lsncholica do meu jardim  cheio de
posas que velam a noite inteira a tivitar
de frlo, nos beijos frios da lua. A’ ima-
ginngho volvem-me entiio 08 wozos mais
ternos ¢ meigos, de uma meignice ado-
ravel; sinto que novos desclos irrom-
pem-me da almn ¢ a imagem essa
pwrquem vivo, recordo, limpida ¢ suave,
trazendo nos lablos w musica rythmica
das alegrias que me hdo “le vir um dia
s azas do seu riso ¢ nus scus osculos
de espusa meigi. Sonho deolhos abertos,
camo um vidente. SBonho ¢ goso assim
por longas horas da noite, cercado sem-
pre pela paz, pela monotonia que a
noite traz no seu manto mysterioso. Mas,
n'essa noite de Junho, embora o frio
cartasse, sentla-me bem. Tinha um
mundo de illusdes a bailarem-me no
cerebro ¢ um bando de caricias a enflo-
rarem a alma. Scismava e scismando
insenstvelmente fechei os olhos ¢ vi—4§
visoes congtellndas das noites frias '—vi
nma estrella sorrir-me do alto ¢ des-
prendida do ceu, como se tivesse o vio
de uma pyrilampo cnorme, descer, des—
cer, leve ¢ dourada ¢ vir pousar sobre n
minha fronte. Estremeci sentindo ro-
gar-me a fronte a maciez vellutina, se-
dosa de umn aza espalmada.

E nn doce quietagiio da noite ouvi
uma voz doce ¢ langue, como n nota
desprendida de um violino magico:

— “Eusouo tcu melhor sonho, pocta.
Cunto como uma cotovia ¢ venho des-
prendlda do céu, dourar-te a rima me-
Ibor. a melhor estrophe que burilas...”

Depois, leve e dourada sempre, dou-
rada e leve subiu ao alto e inscrustou-se
de novo no azul do inflnito como um
dinmante precioso num estofo caris-
simo,

Mas, outra estrella seguindo a esteira
de luz, descendo a cscada de raios ful-
gnrantes que a primeira deixdrn apds
si, como uma fita de ouro e chammas,
descen & terra « veiu pousar-me no
hombro.

~— “E cu sou o teu melhor desejo, me
disse ella com a voz a trahir as notas
magoadas de uma flauta languida ¢ tre-
mula,—<"Cantam dentro de mim todas
asdellcias e brilham dentro em meu seio
todos os sées de limpidos olhares. Desei
para cantar-te no ouvido & musica ala-
ere ¢ ruidosa dn esperanga. Sonha...
Iwocts, sonha ninda...

E senti rogar-me os labios um labio
morno, tepida, aromado...

Mas, apenas a estrelln volvera ao seu
logar mo eéu amplo « azul e ji uma
outrn descin a pousar a cabega lumi-

lwsn sabre 0 meu peito. E ouvi en-
Wo:

— ""Nio me conheces ? Eu sou o teu
melhor sonho ¢ o teu melhor desejo jun-
tmente, Trago-te luz brilhante de ale-
Erias nos olhos, e delicias adoraveis no
riso.  Trago-te todas as inspiragoes,,
traga-te todos os desejos.  Vamos,
meu poeta, acedrda.  Nio me conheces,
entio ¥
_Abri 0s olhos e—é goso infinito, 6 rea-
idade sublime ! aconchegada a mim,
remnla e a tiritar de frio, ELLA repau-
Sava a fromte secismadora sobre o meu

Peito ¢ fitava-me com as sens srinides .
betlos olhas Guasi negros.,
- \’:nmm‘ mren amor, ha Gonto ealor
na ‘tu_nlln:n Cat eston tlo frin! me disse,
Focis ahi porque vou JUTAT QU as -
trellas nfio mentem.

Ltaz Rosa.

=—pithig.s LW
AO ORIENTE

Purtionos T Vem 14 onde o plaga «xpira
Da Tnetin eserava. ardente e seminga,
l:ﬁ onde o Pio santo 4 vaen estira

¥ o8 mortus passain no elarian da lua.

Dos pagodes & soathra, qu i naa

Danea aronds de amar que aos céos delira;
Além! ulém! o scio mornn estaa,

A noile getor, o enpinzal suspira.

Vem ' Nio esperes que a velliiee ingrata
De teas cabellos aovde o ouro em prals,
E as cordas quebre, que encmeo abio nnges,

LA, de rnjahs am palanquim teremos,
¥ dqs bonzos & ez BoohnPeduss
Ouvindo o trisle solugiar do Gunges.
Recife, 1889,
GERVASIO FIoRAVANTI

APUROS DE UM MINISTRO

— Entio, eu nio lhe dizia, meu ma-
rido” Ganhei noaposta: tem de me dar
aquelle cdrte de vestido, que viona
“Notre Dame de Paris.”

— Est4 muito eontente?” Ji nilo se
lembra dus aborrecimentos, que tive da
outra vez que fui ministro?

— Ora! Neste mundo ha de a gente
soffrer sempre alguma cousn.  Mas nila
desconverse; vocé estd, j4 ha um mez,
com a pasta, ¢ por ora nada de vestido.

— Amanh8f, amanha.

— lsso me diz vocé todos os dias.

— Amanhi é sem falta. .\gora vou
trabalhar; tenho que assignar o expe-
diente.

E subiu para o sczundo andar o labo-
rioso ministro, deixando a querida con-
sorte entreguc 4 doce esperanga e
receber no dia scguinte o prego da
apostn, que fizera de que clle serin cha-
mado para o novo gabinete,

Passados alguns instantes ¢ annun-
cinda & visita da 8ra. D. Jeronyma,
acompanhada de sua filha.

A Sra. D. Jeronyma é uma viuva
de bella apparencia, apezar dos scus
quarenta e cinco annos de idade. Sua
filha, magrinha, ¢ algum tanto cur-
vada para diante, tem as faces pal-
lidas, e profundas olheiras.

Entrando para o saliio, ahi se conser-
vam as visitantes cérea de meia hora,
4 espera da dona da casa, gne foi con-
certar o penteado, ¢ mudar de vestido.

De repente entra cesta ultima com
passo apressado, e a0 ver a Sra. D, Je-
rony ma, e a filha, exclama:

— Ora! Porque ndo me mandou oscu
cartio? Podiam entrar para a sala de
jantar. ..

Todas estas palavras foram pronun-
cindas entre beijos e abragos dados nas
visitantes.

— O que me parece ¢ que vim in-
commodal-a.

— Niio ha tal: dd-me sempre muito
prazer com a sua visita.

— Muito brigada, minha boa amiga.
Como estd o Sr. conselheiro?

— Nio passa muite bem; trabalha
muito, e até alta noite. Eu fiquei tio
aborrecida com csta nomeagiio delle
para ministro, que até aconselhei-o que
NAO accitusse,
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— Issid nilo; seria uma desfelta. K
chegando-se parn mais peerto, diz com a
mais doce intlex®o de voz:

— Miuha nmiga, minhn querida Chi-
qainha, venho pedir-the nma causa. e
cSPeT g ndo me falte,

— Sendo posstyel, minha boa amiya,
conte que vt servida.

— Eu quera gque voed se empenhe
com o evnselheiro, nfim de que «lle ar-
ranje inm levar parnnm - mogo, 4 quem
miita estima, ¢ o quem dessjo de lodo
O CORICAD ServIT,

— Pedi-me exactamente um impos-
sivel,

— Porpe?

— Pov e Quineas me prohibia ab-
solotamente de empenhar-me para ar-
Bl Jir cIMpregos, O Nesacios, (iie de-
pendam do governo.

— Mru Denst Isto ¢ uma infelici-
drede, que eu nito esperavid, .,

— Mas nao  desanime; pega vaed
mesma; clle nio gosta de receber em-
penhos,

— Porém...

— Olhe, Qnineas ndo pode tardar:
estonr ouvindo Pitssos: ¢ elle Qe vem
desceendo.

Um instante depois coten na sula o
amavel ministro. a quem D Chigninha
sedirige nestes termos:

— Quincas, D. Jeronyma, « sua filha,
(que nos vieram visitar.

— Minhas senhoras, atalhia o conse-
theiro, dirigindo-se a D, Jderonyma, e £
sua filha, nilo poderia.gu ter surpreza
mais agradavel. E assentanda-se, pro-
seguiu:

— V. Ex. sempre bem disposta: vejo
que gosa prospera séude, ¢ a Ydid ereio
que. ..

— Y4id niio pussa bem; semypre o seu
maldito nervoso,

— E’ verdade; estd um pouco pallida;
mas de uma pallidez encantadora. ..

— E mal sabe V. Ex. que esti em
stiis mAos dar remedio a este padeci-
mento.

— Nio sou mredico; mas, si de mim
depende o restubelecimento de tdo pre-
ciosa saude, eston s ordens de V. Exe.

Neste mamento D, Chigninha diz:

— Minha amiga, voce nilo ¢ de¢ cere-
monia; fique conversando, que cu vou
dar umas ordens If dentro, ¢ volto ji.

— Ny, Consclheiro, continuon D Jde-
ronyma, entre nos deve haver toda a
franqueza.

— Toda a franqueza, minha senhora.

— Um mogo, & quem muito estimo
par suas boas qualidades deseji casar
com. ..

— Com V. Exc.?

— Niio senhor, com Yidiit.

Neste momento & meninn tem nm
forte extremegio, feeha os olhos, » solta
um lougzo suspiro. -

— Oh! Yiif estd desmuisando, diz o
Consclheiro um pouco assustado.

— E’ o tal nervoso: é o tal nervoso;
mas passa jd. E ao dizer isto. abre o
indispensavel, d’onde tira dous vidri-
nhos: um de vinagre aromatica, e outro
de sitl ammoniaco, que applica ao nariz
da bervosa menina,

Esti dd4 um estrandoso espirro, ¢ abre
os olhos, que comegam a verter Ineri-
mas. como perolas a deslizar pelas faces

O ministro d4 o brago 4 menina, e diz
a D, Jeronyma:

— Von leval-a 4 minha senhora, para
que a distraia.

Um momento depois yvalta, e ouve de
1. Jeronyma as sexuintes palavras:

— E' o que V. Ex. acaba de vér; ¢m
s falando no noivo, ou no Casiments,
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temn loso um atuque.  Tenlio-lhe feito
nntas poucas de juntas medicas ¢ todos
os Srs. doutores dizem gne ¢ preciso
cusal-n, casnl-a qunuto antes.

— E* verdade : os medicos wconselhnm
em certos casos o easamettto.

— Por isso venho pedir a V. Ex. que
me arralije um bom emprego para o
mogo; ¢ uma nomeagio, de que V. Exc.
nio se ha de arrepender,

— Minha scnhora, pade ficar certa
de que tomo na cunsidvrngﬁu, que me-
rece, o seu pedido.

— Ora muito obrigada.

— You hoje, mesmo, dagui a pouco,
nomear uma commissao  cncarrcgada
de saber as  vagas, que existem nas di-
versas repartigoes do meu ministerio.
O non« do seu futuro genro é. ..

— Por causa desse nome ¢ que elle ji
niio cstd empregado: Carlos 1"agundes.
— Mas niio posso comprehender. ..

— E’ que o nome delle é igual ao do
fallecido pac, gue cra de partido con-
trario av dos ministros que cahiram.

— E’ desconfianga de V. Exc. Eu co-
nheei muito a pessoa, cujo nome me
disse: c¢ra muito respeitada, ndo ob-
stante ter opinifio politica diversa da
dos meus predecessores.,

— Entao, Sr. Conselheiro, ficocerta. . .

— Péde V. Exc. ficar na certeza que
tudo farei para servil-a.

— Muito ag¢radecida. Agora, vou-me
despedir de . Chiguinha; « a V. Exc.
s6 digo que se lembre que a nossa ami-
zade ndo 6 de héje.

— Minha senhora, ¢mpregar o seu
futuro genro serd d’ora em diante a
minha idéa fixa.

— Bem, adeos; pe¢o-lhe um abrago.

— Isse pedido € para mim uma ven-
tura ; serd o vinculo, que mais me pren-
derd ao gostoso dever de sepvil-a.

Sahem mie e filha,

— Entdo, que me diz a isto, Quincas?

— Si ¢u advinhasse, ndio teria appa-
recido. Estd vendo ao que s¢ expoe
quem tem a desgragade ser ministro?

Esta conversa do marido e da mulher
se passava no ocorredor fronteiro 4 es-
cada, onde inesperadamente surge um
pretendente, ao qual n@o poude o mi-
nistro escapar.

— A's ordens de V. Exc.

— Foi uma fortuna apparccer ; queira
cntrar; tenho que dar-lhe uma boa no-
ticia.

— sr. Conselheiro, en sou tio ‘‘cai-
pora,’’ ¢ aquelle outro pretendente ga-
ba-se de que tem os melhores empe-
nhos...

— Eu nfio cedo a empenhos; deixe-o
falar ; .o senhor ha de ser o nomeado;
vit, vd descancado, e amanhii leia o
“Jornal.”

— Beijo as mios de V. Exc.; muito
agradecido.

E salic 0 misero supplicante.

D. Cliiquinha, que tem ouvido da al-
cova o dialogo, abrindo a porta, per-
gunta :

— Quem ¢ ¢ste Quincas?

— Nio me lembro do nome ; nem sei
mesmo o que clle pede.

No dia scguinte, quasi it mesma hora,
reappiarece no mesmo lugar o preten-
dente, que avista o ministro no mo-
mento em que oste ia para o segundo
andar.

Desta vez foi o proprio ministro o
primeiro que falou.

— Ol! entre, entre. E dirigindo-se
parao salito, em frente ao misero diz-lhe
com o mais amavel dos sorrisos, e
abrindo para clle os bragos :

— Ori, dé-mc um abrago.

O pretendente recua espuutado; ¢ por
um instante passa-llie peln mente a idén
de que o ministro estava louco.. .

— (‘omo, senhor ! 7. ..

— Eutiio, niio vin o *Jornal’*?

— Vi, Sr. Conselliciro, mas.. .

— Mas nfio estd satisfeito ?. ..

— Nem ¢ possivel!l Istou desespe-
rado ! V. Exe. nomeon o meu contrario.

— Que estd dizendo? Que estd di-
zendo?

— A verdade, senhor: aqui estd o
“Jornal” ,

— Pois o senhor niio se chama “*José
Francisco da Silva'?

— Nio, senhor; csse ¢ o nome do
outro. R

O ministro leva ambas as maos &
cabega, € deixa-s¢ cahir em uma pol-
trona, exclamando:

— Eu acabo louco!... Creia, meu
amigo; sio tantos os negocios, tantos
os nomes dos pretendentes, que cu,
desde que o senhor teve esta pretengdo,
julgava que era este o seu uomel..
Olhe; quer saber de uma cousa? uma
vez, nté em um aviso, em logar de poOr
a minha assignatura, escrevi o nome
do pretendente!... Mas tranquilize-se;
eu vou nomecal-o para logar muito me-
lhor; ha males que veem para bem.
Vd, vid descangado.

E foi assim amigavelmente despe-
dindo o infeliz, de quem acabava de
zombar scm d6, nem compaixio.

Acompanhou-o até 4 escada, por onde
subia nesse momento D. Jeronyma, que
desta vez vinha s6.

— Sr. conselheiro, cd estou eu, disse
a quarentona, adocicando o mais que
poude a voz.

S. Exc. desceu alguns degrédus, ¢ offe-
recendo o brago, ao subir com aquel-
la, foi-lhe soltando c¢sta amabilissima
phrase:

— Sem duvida destinou Deus o dia de
hoje, para que eu gozasse do maior pra-
zer e ventura.

— Nio seja lisongeiro; ainda nfio
perdeu esse costume?

J4 na sala, e sentada no sofd, D. Je-
ronyma dirigiu-se ao ministro:

— Olhe, que n2o lhe venho lembrar.

— Nem é preciso. A commissiio tem
trabalhado com todo o esforgo; porque
eu recommendei urgencia: qualquer
destes dias ha de dar o velatorio, e o
official de gabinete fard o extracto da
exposi¢io.

— Muito obrigada, muito obrigada.
D. Chiquinha como est4?

— TFoi ao dentista, Excellentissima.

— E eu que bem preciso tambem de
ir. Mas, meu caro conselheiro, entio
breve...

— Minha senhora, isto deve ser quanto
antes; porque creioque tenho de deixar
a pasta dentro em muito pouco tempo.

— Que me diz? Nio faca tul.

— N&o é possivel, Excellentissima ;
ha uma questfio de gabinete. =

— Sim; en ouvi dizer que a Ingla-
terra nos quer declarar guerra.

— Nao posso divulgar o motivo; po-
rém se eu ficar no ministerio, a guerra
¢é infallivel.

— Oh! isso nfio! Entio deixe, deixe
a pasta. N&o faz idéa com que dor lhe
digo isto. Eu sei; esses malvados in-
glezes o que querem é que o Brazil niio
tenha escravos, para ficarmos pobres.
Ah'! Sr. Conselheiro, su quando vejo
um inglez, é o mesmo que vér o diabo :
sdo elles a causa de estarem rs escravos
tio caros; antigamente compravam-se
por dez ou doze dobras; hoje sfio contos
e contos de réis.

— Excellentissima, eu vou 4 seere-
taria mandur de novo activar n com-
missfio; por isso...

— Bemy pois voltarei breve; e des-
culpe a massuada.

— Niio imagina a satisficeiio, qunesin-
to, qunndo tenho a fortuna de sus visita,

— Muito obrigada; até breve, munito
breve.

O consclliciro, offerecendo-lhe logo o
brago, desceu com ¢lla até a porta daran,
oudcredobrou osamaveiscumprimentos.

Aquelle dia, poréin, em vez de estur
destinado para prazeres ¢ venturas,
tinha sido marcado para apuros e aper-
tos do desventurado ministro.

Entra nesse justante um mogo, pa
rente de 8. Ex., que com clle sdbe, dlrl-
gindo-se ambos para o iuterior da cusa.

— Eutfio, vocé me cuganou?

— Que estit dizendo, rupaz? -

— Eu fui ao iuspector da alfandega,
e disse que era a pessoa, por quem vocd
Ihe tinha fallado para clle me propor
a0 ministro.

— J4 sei; elle lhe disse que niio era
exacto; que eu nfio lhe tinhdg fallado.
Nem lhe devia dizer outra cousa; voet
é que fez muito mal em lfir. Estes
negocios nio se fazem assim; ¢ necessa-
rio guardarem-se as conveniencias;
vocé transtornou tudo. E’ bem feito;
é bem feito; mas emfim. ..

— Emfim, cu nflo quero mais incom-
modal-o.

— E’ isso; ainda em cima hei de car-
regar com-a culpa, que nio tenho.
Bem; eu vou para a secretaria, e. ..

— E cu para casa, ficando na certeza
de que, emquanto fér ministro, nfio
ponho mais aqui os pés.

E foi-se.

D. Chiquinha, de volta do dentista,
entrainstantes depois da sahida do ulti-
mo pretendente, e pergunta ao marido:

— Que tem o Juca, que estd tfio en-
fadado com vocé?

— E’ um creancola: eu disse-lhe que
tinha fallado ao inspector da alfandega
para propol-o ao ministro; mas cssa
tengiio era tfo firme em mim, que antes
de tel-a realizado, - assegurei-lhe que ji
tinha conferenciado com o homem.
Elle tira-se dos seus cuidados, e diri-
ge-se ao inspector, que responduendo-lhe
a verdade, disse-lhe nfo o ter ¢u ainda
apresentado. Veja, veja como é bom
ser ministro!... :

— Quincas, e o vestido?

— Até vocd, Chiquinha.

— Eu ndo sou pretendente; ganhei a
aposta. g

— Amanh#, amanhd sem falta. i

No dia seguinte cahiu o miuisterio, ¢
até sua propria mulher ficou lograda.

Dr. CasTRO LOPES.

>
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De sonho em gonho...

"“Cemme une feuills morte, §chapphe aux Lruleaux
**Qul sur une unda en pente erre de flots ¢n flote .

V. Huoo |

De f16r em fI6r, as providas abelhas,

~—Ebrias do rocio em lucidas ampoulas,
Viao dos jarding nas idéaes corbelhas 3
Sugar o mel das virginaes corollas. C

E ora beijam as castas verdeselhas,
Ora immergem no seio das papoulas,
Sobre o corpo a luzir, como scentelhas,
Do pollen fulvo as aureas lentejoulas.

Na veiga lyrial do pensamento,
Ipsadu de um puro sentimento,
Nossa alna, assim tambem, com o mesmo ardor,

No ampto anceio de um porvir risonho,
Irrequicta, vae de sonho em sonho,
Como as abelhas vio de lér em AT,

Mueeid,
MARIA MOREIRA.
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No discurso pronunciado por Emilio
Zala no sumptioso banquete offerecido
poelos representantes da imprensa ¢ da
litteratnra russa cm Paris avs da im-
prensa ¢ da litteratura franceza encon-
tram-sc a8 segulutes cloqnentes ¢ nobres
palaveas:

“Acima da alliang: entre dois povos
«std n alliangn entre todos o8 poves. 147,
gem duvida, um sonho. Mas por gqne uiio
sonhal-0? Porgue nilo csperar da grande
corrente de bondade humana que se estid
formando manifestamente ¢ por que nilo
conflur @ causn aos escriptores, a essas
vores pujantes, que véam deuma a outra
nagito ¢ucontrando um echo e¢m todas as
almas, fazendo de toda a humanidade
soffredora uma familia unica?”’

I 6 a cssc homem gue muitos cha-
mam reallsta, pessimista, materialito?

Acaba de apparecer em Lisboa, reu-
nidda em um 80 volume, toda a preciosa
lyricn de Joo Deus, incluindo compo-
sigoes inc¢ditas, coordenada por Theo-
philo Braga sob o titulo Camro pe Fro-
res, ¢ por elle precedida de um excel-
lente estudo sobre o poeta o i sua obra.

Em jarnacs portuguezes vemos an-
nnueiada n venda do livro “‘Demonios”
de Aluisio Azevedo, cditado pela cusa
Teixeira & Irmio, de 8. Paulo, e im-
presso no Porto, segundo cremos. O
llvio tem obtido Ii boa acceitagio da
imprensa.

Detxem-me sonhar, se é sonho. .\ realidade é
v lneto do muade, o sonho é a gala,

MACHADO DE .\8sIs.

— e e— —— —

Dos vicios de linguagem

Siir redactor A’A SEMANA.

O grande Francisco Rodrigues Laobo,
louvando a lingua portugueza, diz: “E
parn que diga tudo, s6 um mal tem, ¢ é
que, pelo pouco que The querem scus na-
turaes, a trazem mais remendada que
capa de pedinte.”

E assim ¢ Os melhores escriptores
abusam terrivelmente dos termos es-
trangeiros ; querem occupar muletas
por forga, vmbura tenham pernas sans e
direitns !

D Franga nos vem a maior cdpia de
termos : quem niio sube empregar uma
palavrasinha franceza que, como uma
deformidade, fique de cocoras em meio
de phrases por vezes elegantes, niio é
gente, ¢ asno !

Por isso a nossa lingun anda coberta
de mazellas, tropega, informe.

Lendo agora ha pouco um livro fina-
mente litterario—*“A Familia Medei-
TS, escripto pela nossa primeira eserip-
tora D. Julia Lopes de Almeida, de-
Paret com muitos termos estranhos, que
afeiam a sua linguagem rutilante.

Citemol-os: * Montres, cottaze, co-
quetterie, veloutine, bouquet, fauteuil,
Krisette, marron, white-rose, mdénage,
wmenagére, tricot, traine, cte.”

Para qne empregar a palavra—mon-
tre, quando temos—amostra bouquut,
em vez de ramilhete; fauteuil por pol-
trona, etc.?

Além destes, a illustre eseriptora vm-
prega—toilette, abat-jour, crochet, enre
—que 880 correntes, mas, alrnns, Jdis-
pensaveis.,

('n)mmumm4-1llc 18-s¢ pelos jornaes o
seguintes termos :

“Mecting, carnet, gréve, nonchalance,
failure, interview,” cte., ote

Ora, niio seria melhor empregar—nas-
sembléa, ajuntamente ou eomicio, ¢
vz de meeting ; eanhenho por carnct ;
deleixo, indolencia, desmasello — 1or
nouchalance; talto por failure; entrevis-
ta por interview, ¢te.?

Quem possiie termos proprios, para
que hia-de mendigal-os aos estrangeiros?

E’ commum cncoutrar-se plirases
como estas: — Strugele for life, groat
attraction, dulce far niente, ete., que sé
tém a propricdade de afeiar @ nossa bella
lingua.

VS, mesmo, Sr. Redactor, emprega
—interview por entrevista, cte., etc.

A SEMANA, sendo uma bella revista
litterraria, nfio 88 deve evitar estrangei-
rismos, mus deve, creio, legislar sabre
este assumpto, para (e 08 noveis es-
criptores (¢ até os rabiscadores como
eu) nito caiam em taes vicios.

Ha poucos annos ninguem escrevia a
palavra “revdlver’ com certiza; todos
escreviam ¢ rewolver, ' inglezando o
termo !

O saudoso escriptor Julio Ribeiro
“encostou’’ bolos nos teimosos pecceado-
res, « sahiu-nos por ahi, correcta, a pi-
lavra ““revolver.”

Agora os jornaes publicam diaria-
mente um termo errado—projectis !

Vejamos o que diz Jodio Ribeiro em
sua grammatica, 2" anno,pag. 91, flexio
do plural 4°: ‘08 nomes terminados em
“il"" atono, mudam o ““il”’ em *'¢is’": pro-
jectil, projecteis; fragil, frageis.”

Niio serd por um descuido lamentavel
que o8 jornacs empregam erradamente
aquelle termo?

Si os grammaticos, como icheco Ju-
nior e Lameira de Andrade, (*‘Gramma-
tica Portuguceza,’”’ pag. 503,) chamam
aoestrangeirismo—viciode linguagem—
nio devemos evitar csse vicio inntil?

HorTo pE Gopoy.
Rio-Claro—1893.

PARNASO ALEGRE
A uma chineza

O rabicho me impdes; mas... acontega
Que acontecer, nito cedo ao teu capricho..,
Se jd no coragiio trago rabicho,

Pra que trazer rabicho ua cabega ?

Quizera em kiosque azul, como num nicho,
De chd servir-te; embora reconhega

Que é melhor moita de banbds, expessi,
Onde nito possa entrar gente uem hicho.

(‘omo porta que range sobre os gonzos.
Rangem teus dentes sempre aos wmeas exrinhos,
O' 161, que os maudarius puzeste zouzos.

Por ti. no emtanto. soa capaz dos niukos
Comer das andorinhas, como o= honzos,
E até comer o arroz coin dois pausichos,

MaNoOEL DA HORTA.

ma das preteagies mais audaciosas de aos<i
a € acredine-se mais pervertida que as
¢pocis anterares,

~
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THEATROS

O habil . applaudido m weiro Ihime-
uech compoz wobre o bello soneto de
Ly mundo Corréa *Beijos do cén’ uma
linda “romanza® qne serd haje cantila
no theatro Phenix Neamatiea pefa sea.
D. Fias e tem uma Sella vaz e bean
methodo de canto.

A reapparigiio do peopnlarissimo ietor
Beandio no " “Abacani™, apdz 1 sua
temporarin ansencia por doente valeo-
The e cnthusiasiiea ovacio que pro-
Vo mais uma vez como ¢ guerida de
publico.

Toje terd esta aecasiiio de applandil o
e umn de suas mads felizes creagaes
COS typos da actnalidade™ da sadoso
Franga dunior.

irevemente fard tambem o Brawdio
umi scena-cangoneta L\ sugeestio’
para elle eseripta pelo nosso amigo
Mureos Valente,

Um destes dias “Pum® no Apollo,

O “Pum!” de Arthur Azevedo ¢
Eduarndo Garvido (salvo sciny 199 um
aproposito engracidissimo, [ entre
ontros, um nimero de musicn e vie
dar sorte s aquelle em que se canta :

Aqui da bam. ..

(Pum ! Pum )

Aqui da bam...

(Pum! Pum Y

Aqui dit banda do arsenal. ..

No Reerveinvoltom § seenn o Pif-Paf
fazendo costa vez o papel do principe
profoconista a elegante « sympathica
aclriz-cantorn Nimn  Leoni, que tem
acradado muito.

0% TIIEATROS DE PARIS

A estacio theatral de Paris de 1892-4923
foi (s muis brilhantes ¢ variadas,

¢ lis um bom anno para a arte dra-
matica,—diz o illustrado critico Léo
Claretic, numa revista de que tomdmos
estes apontamentos—sim, um hom anno,
si a prosperidade theatral pdde ser me-
dida pela gnantidide das obras, sua
varicdade e s sensatez,  sem e ne-
nliuma tenha convulsionado o paiz nem
acceendido o facho das discordias.

* No dominio da comedia de costi-
mes e do drama de observagiio abunda-
ram i1s obras e novos nomes surgiram
no horisonte das futuras celebridades. ™

Fis naquelles dois generos as prous
que mais agradaram: “Jean Darlot,”
i+ Louis Legendre, drama popular, que
fez applaudir na Comedia Franeeza um
triumphador do Theatro Livee,  Outro
“inventado’™ pelo famoso Sr. Antoine,
director deste theatro, onde s tornara
conhieeido com ' Les Fossiles,” Frangois
A Curel, fez-<- applaudir com forga no
“Vaudeville,” com “L'Invitée,””” que
produziu grande impressiio no prblico
como na critica, que nclle sscardou “nn
de nos futurs maitres.”* *Celles qu'on
respects,” de Pedro Wolff; **Les paroles
restent,”” de Paulo Hervieu: “"La Crise,™
siatvra de costumes ]l:lrl:lmvllt:\r(-ﬁ. e
Mauricio Bonifacio; **Mariaze d'hier”
de V. lannet: **Monsieur A Reboval™
de Bricux: *Les amants Iégitimes,™ de

Janvier e Ballot; ““Gens e bien,” um
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Interessante estudo de familia, que -
mou a reputagio de Denier, comeg:da
com *Les Johards,” escripta de colla-
borugao com Guinon: pegas todas de no-
vos. Os veteranos tambem obtiveram
triumphos:  “[lipote,” de Julio Le-
maitre, um interessantissimo estudo da
vidda dos actores ¢ de suuns familias
"Lapaix du ménage,” Jdo pranteado
G.ode Maupassant 3 “Un drame pari-
sien,” de Ernesto Daudet, em que tanto
brithou a linda, a cneantadora Mlle
Darland; “Charles Demailly,”” de Aléxis
¢ Mdéténier; “Monsicur Cobiseta,”  de
Blum ¢ Toché ; ‘L'argent d’autrui,”
de Hennique, fizeram successo franco.

* Resumindo—considera o citado cri-
tico—nfo houve nessa ordem de pegas
uculiuma  oQra prima ruidosa, uma
dessas pegas de duradouro exito ; oS
grandes chefes ficaram c¢m repouso @
Alexandre Dumas, Pailleron, Sardou,
estiveram cimn silencio, trabalhando em
pegasque fariio o successo da temporada
futura. Mas, atrds delles ha uma ver-
dadeira legido de dramaturgos habeis,
que vio abordando com felicidade o
theatro de caracter, de observagiio ou
de condigdo. ™’

O drama historico cotheu tambem
bastantes louros no ‘“Maria Stuart,’’ de
Cressonois e Samson, no “Reine Juana,”’
deParodi—*impregnado de alta poesia,
tragica e rude.” A poesia graciosa o li-
geira s6 se fez representar pela ©Sapho,”
de Armand Silvestre, a qual pareceu
alambicada ¢ rethorica.

Das pegas de pura fantasia, as mais
notaveis foram a ‘Lysistrata,’”’ de Don-
nay, ¢ “L’homme 4 Doreilie cassée,”
arranjada, e mal, do livro de About
por Decourcelle ¢ Mars ¢ ainda “Les
trois snitanes,”” de Favart, ““cm réprise,”
¢m que teve um successo de graga, tra-
vessura ¢ faceirice a adoravel Mlle.
Ludwyg,

A pega de Donnay fol principalmente,
¢ dahi o scu exito, uma deslumbrante
exhibi¢do de lindas mulheres e appeti-
tosas cortezas, que faziam uma encan-—
tndora moldura ao talento da Réjane
e da Tessandier. ( Ai, nds 14!)

O genero vaudeville esteve cm alta,
pelo numero e pela qualidade, gragas 4
‘verve” inexgotavel ¢ desopilante de
Blum, Tochié, Vallabrécue, Gandillot,
Feydeau, Rolle, Gascogne, Ordonneau
e outros muitos felizes sacerdotes do
Santo Riso.

“Le voyage de Berluron,” ‘‘Lie syste-
me Ribadier,”” “‘Le Sous-Préfet de Cha-
teau-Buzard,” “‘Champignol malgré-
lui,” ** Corignan contre Corignan, ”’
“‘Le premier mari de France” foram
os ' vaudevilles '’ de maior fortuna,
principalmente o ultimo, ji nosso co-
nhecido da exhibigtio no Lucinda, pela
companhia do Peixoto,na qual a distin-
cta actriz Clementina si ndo deu idéa
do que fazia do papel a deliciosa Mlle.
Lender, foi naturalmente por niio tel-a
visto,

“‘Champignol malgré-lui” nio agra-
dou menos que  “Le prémier mari de
France.”’

E’ umna pega endiabrada de graga e
movimento, uma meada embrulhadis-
8ima de qui-pro-quds que os autores
drsatam ¢ desfiam com uma habilidade
espantosa ¢ um comico inexcedivel.

Outro genero que obteve o favor pu-
blico ¢ rendeu bons mitheiros de fran-
cos ans emprezarios foi o meludrama, o
veneravel e “immorrivel” melodrama,
o qur ¢ devido 4 cxcellente disposicio
do povo, muito menos ‘“‘blas¢”” do que
8¢ pensa ¢ sempre capaz de illusio e

emogiio—o que prova a sua boa salide
moral. A troga ¢ o bacillo das mul-
tiddes”—sentenccin 0 nosso critico,

Ellas choraram novamcente e com
muito prazer ante as desgragas ¢ avenl-
turas de  “Latude ou 35 annos de pri-
880,”" “'A casa do banhista,”’ A rami-
Iheteira dos [nnocentes’ e a immortal
“Graga de Dens,” que ali estd tambem
a fazer derramar cachoeiras de pranto
no Recreio Dramatico.

A velha guarda, commandada por
d’Ennery, Piréxicourt, Anicet Bourgeois,
Maquet, cte., vae sendo continunada e
rendida pela néva, em que se distinguem
Dormey, ID’Aigremont, Duchez, Bom-
pard, Mahalin, Roddas, Lefevre, Mary,
autores de “‘Les cadets de la reine’’,
“Le capitaine Belte Humeur,” “Val-
myv,” “Lanuit de Noel,”” “Le maitre
d'armes” e “La Me2re la Victorice,”
que foram os meclodramas de maior
SUCCesso.

Concluindo, diz Léo Claretie:

“Tres factos dominam ¢ caracterisam
a temporada ultima: a ausencia dos
mestres consagrados, o grande numero
de escriptores novos e o appello aos
theatrographos estrangeiros. (Estd gras-
sando em Paris a mania de acclimar as
pegas do Norte, de Ibsen, Bojortsjerne-
Bjornson, Hamptman, Stringberg Hey-
crmans, Macterlink, nebulosas, sinistras,
symbolicas e insupportaveis.)

*“ Nota-se uma vigorosa impulsfio para
i arte dramatica, que readquire vida
intensa e activa, a vida que se traduz
na quantidade de autores que ora tra-
balham o theatro, phalange laboriosa e
ardente de que vo sahir os mestres de
amanhi.

‘“8i o movimento é manifestagio de
vida, facil é constatar que o theatro
francez é dos que goxam melhor sadde
e tem diante de si um futuro digno de
sed longo passado. '

P. TaLma,

A alegria é uma innocencin como o bom ha-
or é uma virtude. Scjuinos alegres : a alegria
é n flor da coragem.

ANATOLE FRANCE.
el

COLLABORACAS

SERENATA ARABE

— “Ouve, formosa huri, a voz do ml-
scro cantor que, juncto 4 tua morada,
—erguida cntre as tilias e 0s alamos e
engrinaldada pcelas madresilvas e jas-
mins — desfére na confidente mandéra
esses cantos que lhe inspiram os descjos,
as aspiraq()cs de um cora¢lio em que
soubéste implantar o amor mais ar-
dente, sem igual.,.

*“ Ouve, adorada Saphir, ouve a voz
do triste beduino, quc sequioso vem do
terrivel deserto, 4 procura deste ofsis
tio sonhado, 4 procura desta Iympha
que apagard os ardores de sua alma. .

* Ouve a minha supplica, e te ergue-
rei 4 sombra dos palmeiraes floridos uma
tenda de purpura, mais deslumbrante
que os alcagares de (iranada, mais
opulenta que o harem de uma Sul-
tana...

fOuve a minha voz, ¢ terds um pa~
vilh@io de marmore encrustado de rubis
e opdlas, com um lago em volta, po-
voado de pavdes, cysnes ¢ gargas, entre-
meado de jardins dec magnolias ¢ bauni-
thas, e guardado por dous letes de juba
dourada...

“ Terds fiores, muitas tares, das mais
custosns e aromaticns ; tudo isto terds
¢ mais nm eseravo, e esseoen serel,
si quizdéres retribuir este amor gue me
inspiraste,—amor sem igual, immensa
conto 08 desertos de minha patria, flel
como o dromedario que conduz aminha
tenda, destumbrante como o Paraiso de
Allan!... ”

Cantdra o jovem Monrhad, com vdz
apaixonada, ao som da graciosa man-
déra...

O luar esplende nos cdéos, innundando
de suave claridade os prados, onde as
fidres em botfio esperam a volta da ma-
drugada, que as fard desabrochar!...

A pequena distancia, o camello espéra
o amo. Mourhad, envolto no amplo al-
bornoz, encostado a um muro, lucta
com a fadign ¢ com o somno .. Em vio
espera...  Adormece finnlmente. .,

Pequeno ruido faz-se ouvir na casa
fronteira, vesidencia da formosa Saphir,
Uma janella se entreabre e um vulto
assomit...

Mourhad tranquillamente dorme, e
mais adiante o ficl dromedario mastiga
a tenra hervinha quc lhe serve de al-
fombra.

Em breve uma porta gira nos gonzos
e um vulto apparecce no limiar.

Saphir adeanta-se ¢ contempla o somno
do joven arabe:

— Dorme... ¢ como ¢ bello o men que-
rido!... Traz um raminho de flores
atado ao brago da sua mandéral... Sio
para mim! = Pobre Mourhad, quanto
me amal... Dizem que o amor des-
drma... Tentarei a experiencia rou-
bando-lhe a sua adaga, ¢ como compen-
sac¢do..,

Saphir,ligeira como o beija-flor quan-
do suga o nectar das balsaminas, impri-
miu na bronzeada face do sen amante
um beijo de fogo, ¢ rapida sacou-lhe a
adaga ¢ o raminho de fidres.

Carregada com tho precioso fardo,em
um momento acha-s¢ em seu gracioso
aposento, encantador ninho de fada, ¢
cheia de infantil jubilo espreitaoaman-
te ¢ cspera risonha o effeito que produ-
zirda sua traquinice.

A curiosidade, genio mdo dos enaumo-
rados, suggere-the, porém, uma idéa:

— Ouvi de¢ men pai ¢ muitas vezes,
quc os beduinos tém a poctica super-
sticdo de trazer gravado em suas armas
predilectas o nome da mulher que
addram, e consideram este singello uso
como uma égide protectora em todas as
phases de sua vida... Vejamos si o
mcu nome aqui estd...

Saphir empunha a pequena adaga,
approxima-a da lampada que illumina
o aposento, cléva-a, vélta-a, cxamina
a lamina, observa o punho... Um
grito de dor infinda escapa-lhe dos
labios:

— Allah! deus de mcus paes! Side
mais uma vez bemdito, porque reve-
lastes toda a verdade 4 vossa humilde
serval... Mourhad nfio me¢ ama! O mi-
scravel busca 0 meu amor como um
passatempo, como uma distracglio;
quer-me para amante e nfio para espnsa!
Tenho-as aqui, as provas, terriveis
provas, nesta arma, toda cncrustada de
pedras preciosas!... Porém, homem per-
verso, n@o me possuirds. O beijo que
te dei na face, trahidor, eraa aurora do
nosso amor; serd agora a noite de minha
vida... E como cu o amava... Elle
mesmo, nem o podia avaliar... Trahir-
me, enganar-me, preferir ontra, zombar
do affecto que cu lhe dedicava e que
era todo o meu cneanto!
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E Saphir ¢horava, toreendo as milos
com desespero:

— Trabir-me..,  Nilo, ndio serei tua...
(luardi esse beijo de vida que a tna
peefidia transformon em beijo de mor-
te.. .

E, desvairada, loues de (dér, banhada
em lagrlmas, Saphir empunhia a adaga
¢ fére-se. ..

Mourhad acdrda sobresaltado.

Ouvira um grito lancinante, agudls-
slmo, que lhe varou o coraglio como si
fosse uma frécha...

1'm slnlstro presagio escalda-lhe a
fronte e volve o olhar para as altas ja-
nellas da easa de Saphir.

Tremulo, febril, entria; sébe uma cs-
cada, transphe o patamar, vé uma al-
cova illuminada: precipita-se nella. ..

Que scena horrivel se lhe depdra ! A
encantadora Saphir ali esti, morta, ba-
nhada no proprio sangue, couscrvando
entre as mitos cruzadas, como um fune-
bre trophéo, a pequena adaga...

— Allah! exclama attonito o joven
arabe. A minha adaga... ¢ Mourhad
arranca-a das maios da morta... Com-
prehendo. A fatalidade fez com que
aos olhos de Saphir appurecesse o nome
de IFatmé, e clla, a minha adorada
Saphir, julgou-me desleal, trahidor,
perjiro... Oh! desventura, exclamou
louco de dor o pobre umante, cahindo
de joelhios ¢ beijando por entre torrentes
de lagrimas o bello rosto da morta:

— Era o nome de minha mail...

Jurio Reas.

(‘' Scenas e Fantasias. ')

A glorla ¢ comio os phardes iy rntarios, O seu
clirlo orn se ocoulln, orn appurece @ anus essi
lnz Wtermittente gonduz ¢ guia a laonanidade
por entro ns trevas ¢ os recifes,

JAYME DE SEGUIER.

—— oo P— — - — —-

Factos e Noticias

Realisou-se no dla 11 do corrente a
festa de inanguragiio (dedicada 4 im-
prensa) da ‘“‘Escola de Esgrima Spor-
tlvn’’, estabelecida no clegante theatri-
nho da Maison Moderne. Compunha-se
de duas partes o programma.

Constouw a primeira de um assalto a
sabre entre Hercules ¢ Gnerra, sendo
este vencedor, de um assalto de florete
entre Pepito ¢ Ruina, vencendo ceste
de outro a sabre entre Arthose Porteno,
que mostraram grande firmeza ¢ pe-
ricia, vencendo aquelle.

Entre a primeira e a segunda parte
llouve um “extra’” —um dnello a vara-
pav entre dois portuguezes, cremos, e
que agradon muitissimo ndo s6 pela
varicdade e graga do jogo como pela
pericia dos jogadores.

Seruiu-se a ‘‘quinicla’ de oito pontos
em que tomaram parte Ruina, Dutilh,
Taco, Tosco, Italo, Bob e Fanfulla.
Ganhou Tosco, reguindo-se-lhe Dutilh,
que lez sete pontos.

Fechou a porta com chave de ouro—
um nssalto a florete entre os mestres
Vezin e Walbornn. Foi brilhantissimo,
sendo os habilissimos contendores muito
applaudidos.

Depois da ““quiniela™ offereceu a di-
rectoria aos seus convidados uma pro-
fusa ¢ delicada ceiw, copiosnmente re-
gada a Champagne, Porta, Xerez o
outros vinlhos,

O direetor-gerente St Munoel Martija
saudou a imprensa, sendo este brinde
correspondido pelo representante d'**A
‘Svmana” que bebeu 4 prosperidade da

‘Escola de csgrima Sportiva'’, fazendo
VOtos para que seja ella util 4 educago
physica de nossa mocidade,

Na proxima semana serd frangneada
a0 publico esta nova diversiio, de que ¢
director technico o Sr. O. Walbornn e
administrador Thomaz Mayor.

O nosso escriptorio vai sendo um dos
pontos favoritos das balas.

Na celebre noite de 9 do corrente uma
uranada, a0 passar, espitifou-nas a cla-
raboia, espantando com o enorme fra-
casso 08 empregados que faziam a ex-
pedi¢iio da folha ¢ tres dias depois uma
bala d« canh@o-revolver visitou o gabi-
ncte do nosso director, ndo passando,
todavia do forro.

Muito louvavel essa diseregiio.

A casa Colombo teve a gentileza de
offcrecer-nos  dous  detestaveis  pesos
para papel.

Agradecidos ?

o ———

ARCHIVO

Recebemos o 7' numero d’A REVISTA,
publicagiio litteraria escripta em lingua
portugueza em Daris, e de gne sio re-
duactores o8 Srs. Xavier de Carvalho,
Jorge Collago ¢ Antonio de Souza,

Traz um cxcellente retrato do Sr.
Hintz Ribeiro e variada collaboragio
litteraria. Agradecidos.

Coxtos pDE MeEu TeEMPO, por Oscar
Leal. Recife. 1893.

MINEIRAS, pocsias de Francisco Amé-
dée Peret. Ouro Preto, 1893,

TRAGOS o1 DE ROSA, pocsias de Ze-
ferinu Brazil. Porto-Alegre, 1502,

A SEMANA

Continuando a sua primitiva maneira
de ser, e para em tudo respeitarastra-
dicgbes da folha, concedemos aos Srs.
assignantes quites com ella, mas sé a
estes, as seguintesvantagens:—a) fazer
4folha uma consulta medica ou juridica
pormez; b) fazer-lhe perguntas ou pe-
dir-lhe informagoes sobre qualquer as-
sumpto. Tanto aquellas como estas
serdo respondidascom amaxima pres-
teza, em ordem chronologica e domodo
mais satisfactorio que nos for possivel.

O servigo de consultas gratuitas foi
introduzido na imprensa Dbrasileira
pela “Semana” e é uma vantagem de
grande valor para o assignante, por
poupar-lhe algumas dezenas de mil
réis no anno.

Como as respostas 4s consultas sao
dadas pelo correio, sé6 serdo respon-

didas asque vierem acompanhadas dos
respectivos sellos.

Roga-se aos Srs. assignantes o favor
de indicar. sempre que possam, 0 nu-
mero de seu rec:bo quando hajam de
consultar-nos.

- - ewe
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B30 representantes ¢ agentes 'A 3EMANA

Em S. Paulo — O~ Sr~ 1osé Filinte da Sidsa
« Achiles Spilborghs,

Em Santos — '~ St~ Azevado Sodre Junior e
Wernmann \ ¢

Em Campinas— ¢ Sr. A Genoud.

Em S. Carlos do Pinhal— O 5r. Curlos
de Carvalho,

Em Tieté — O Sr. Jullo Gureia Vioars,

Em Ouro Preto — 0~ St~ Zoranstro 1Mires
eJ. A de Souza Viauna x C.

Em Juiz de Fora — O~ Sro. Aunibal Ja
guaribe o Rudrizo deSousa Borzes.

Em S.Joao A’El-Rey —O Xr. aArtlur Al
vim,

Em Barbacena—0 sr. Dr. Feliclano Penan,

Na cidade de Palma—0- Srs. Rundoipho
Barbosn & ¢,

Em Porto Alegre—o Sr. A Mazeran,

Na Parahyba do Sul—0 >r. Verisaan
'achecn,

Em Campos — O Sr. Mario Fontoura,

Em Santa Theresa de Valenga —
Sr.oAntonlo de Avelinr Weracek,

Na Victoria — O sr. Manoel Corréa de Jesus,

Na Bahia— Livrarla Otlivicri, do Sr. Fer-
nando ¢ Koel,

Em Sergipe— O Sr. Jacintho Gentii de
Almelda,

Em Maceié — O Sr. Enéns Moreira, u LI
vearia Francino « n Livearia Novo Munda,

Em Pernambuco—O0s $rs. Dr. 1siddoro Mar-
tins dnunior e 1Mugo & C.

Na Parahyba—O0 3r. Manwel Ienriques
de SA

No Rio Grande do Norte —© Sr. Ma-
noel Coelho da Silva Oliveira,

No Ceara (Fortaleza)—0s Srs. Anlonio
Morcirn de Souza ¢ Joaquim José de Ohiveirn

& C.

No Ceara (Baturité) — Joio de Pontes

Medeiros,

No Maranhio— O~ S$r<. Ramos d’Almelda

&C.

Omittimes 08 nome~ de alyuns amigos a quem
escrevemos, pofque niio livemos até vsta data
resposta das respectivas cartas, 1'ma vez, po-
rém, que eslas cheguem, postosimenls incluire-
mos os que < dignarem acceitar a agencia da
cSemaua’

No escriptorio d’A SEMANA, rua
dos Ourives n. 71, 2 andar, acceitam-
se encommendas de trabalhos typo-
graphicos de qualquer natureza, ga-
rantindo-se a modicidade nos pregos
¢ absoluta nitidez.

AGUTA
PN IIITTTT FTECC)

L Viadadlhmasd v 2 aaemoWan

50 RUA DA QUITANDA 50

SOBRADO.
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ANNUNCIOS
ESTABELECIMENTO
HYDRO E ELECTRO-THERAPICO

DOS

Drs. Avellar Andrade e Werneck Machado

15 — Rua Sete de Setembro — 115
Rua da Carioca, 12e 14
FILIAL EM PETROPOLIS

CHAPELARIA AMERIGANA

Ii‘ni FRENTE A CAasAa PASCHOAL

CARVALHO PORTUGAL & C.
133. Rua do Ouvidor, 133
Importagdo por todos os

paquetes

Completo sortimento de chapéos para homens,
senhoras ¢ criangas, guarda-chuvas, bengalas, etc.,

Rio de Janeiro

FABRICA ORPHANOLOGICA

DB

FLORES ARTIFICIAES

etc,

Ribeiro de Carvalho & C.
RUA DO PASSEIO
*Tém sempre um grande e e-c lhido sortimento de grinaldas, flores,
cte., etet

PIANOS E MUSICAS
FONTES & C.

Rua dos Ourives 51
Telephone 1051

R1IO DE JANEIRO

PEDAGOGIUM

{3 Rua do Visconde do Rio Branco 13

TPTTE T TR (D
BIRLICTHRGA
Laboratorio de Chimica, Gabinetes de Physica
¢ Historia Natural.
EXPOSIQAO DE MATERIAL ESCOLAR
ESTA FBANCO AOS ESTUDIQSQS

Nos dias uleis das 10 horas da manhi 4s 3 da tarde

REVISTA PEDAGOGICA
Orgfio do PEDAGOGIUM. Distribuigdo gratis aos
Srx. Professores.

E3TA’ PUBLIGADO O 1° FASSI6ULO DO TOMO Y

- —— - e

Er. I7 I7CIJCIPCI
CLINICA MUEDICA

Consultorio, Rua do Hospicio n, 22, das 2 s 4 horas
Residencia Praia do Flamengo n. g6

TELEPHONE 5032

Dy, Hexioug g S

CLINICA MEDICO-CIRURGICA
12, RUA PRIMEIRO DE MARGO, 12

Das 12 4s 3 horas

Dr. Ed. Chapot Prévost

ILente Cathedratico da Faculdade

Gynecologia e Operagdes
23 — RUA DA QUITANDA - 23

Das 2 as 4 horas

Reside na Rua Alice n. 3 — Laranjeiras

@R Vurenmn MAGMHRES

ADVOGADO
RUA DOS OURIVES IN 71

SEGUNDO ANDAR

DE | A'S 3 HORAS

BR. WIEIRA SOUTO
Medico ¢ Operador /
Especialidade : Purtos e Molestius dus Senhoras

Residencia o Consultorio @

RUA DOS ANDRADAS N. ©

Consultas do 1 a’s 4 horas Telephone 1138

Papelaria LUIZ MACEDO
64, RUA DA QUITANDA, 64

Importagio de papel de todas as qualidades

Completo sortimento de livros e objectos
para escriptorio e de fantasia.

TYP. ALDINA, 79, RUA SETE DE SETEMBRO,



